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UNIAO EUROPEIA Bruxelas, 26 de Novembro de 1997 (16.11)

O CONSELHO (Or.EN)
12501/97
RESTREINT
PECHE374
ENV 370
RELATORIO

de:Secretariado-Geral do Conselho

para:Comité de Representantes Permanentes

n°® doc. ant. :11651/97 PECHE 331
n° prop.Com.:9905/97 ENV 235 PECHE 230

Assunto: Alteragdo da recomendacao de decisao do Conselho que autoriza a Comissao
a encetar negociacbes com as partes interessadas com vista ao
estabelecimento de um quadro de conservagao dos recursos marinhos em
determinadas zonas do alto mar situadas no Atlantico Sudoeste

INTRODUCAO

1. Recorde-se que a recomendacéo (alterada) da decisdo do Conselho supra tem por
objectivo autorizar a Comissao a encetar negociagdes com vista ao estabelecimento de um
quadro que englobe a protecgdo dos recursos marinhos e a fauna e flora marinhas em
determinadas areas do alto mar situadas no Atlantico Sudoeste.

PONTO DA SITUACAO

2. Na sua reuniao de 7 de Novembro de 1997, o Comité procedeu a uma primeira troca de
opinides sobre a presente recomendacgao alterada. Nessa ocasiao:

— A Delegacao Espanhola apresentou uma declaracao unilateral (ver Anexo |) para a

Acta do Conselho relativa a questao da soberania sobre o arquipélago das Malvinas e
Gibraltar;
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— A Delegacéo do Reino Unido reservou-se igualmente a possibilidade de apresentar

uma declaragao respeitante ao mesmo assunto para a Acta do Conselho (*);

— As Delegacdes Francesa (? e Espanhola mantiveram uma reserva de andlise sobre a

questao das competéncias enquanto aguardam os resultados dos contactos bilaterais
com os servicos da Comissao sobre esta matéria;

— A Delegacao Dinamarguesa formulou uma reserva de analise parlamentar.

O Comité concordou em voltar a analisar este dossier numa reuniao ulterior.

PROCEDIMENTO

3. Convida-se o Comité:

i) a analisar o projecto de declaragao do Conselho sobre as competéncias (Anexo llI)
sugerido pela Delegagao Francesa;

i) — a, caso haja acordo sobre o projecto de declaragao do Conselho acima referido
e seja retirada a reserva de analise parlamentar da Delegagédo Dinamarquesa,
dar o seu acordo sobre a recomendacao alterada de decisdo do Conselho tendo
em vista a sua adopg¢ao, como ponto "A", pelo Conselho;

— asugerir ao Conselho que exare na sua acta as declaragdes apresentadas nos
Anexos |, Il e lll.

(1) Entretanto, a Delegacdo do Reino Unido apresentou a declaracao unilateral que se
apresenta no Anexo |l.

(2) Entretanto, a Delegagao Francesa apresentou a proposta de declaragéo do Conselho que
se apresenta no Anexo lll.
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Anexo |

DECLARACAO DA ESPANHA

No que se refere a "Alteragdo da recomendacgédo de decisdo do Conselho que autoriza a
Comissao a encetar negociagdes com as partes interessadas com vista ao estabelecimento de
um quadro de conservagdo dos recursos marinhos em determinadas zonas do alto mar no
Atlantico Sudoeste", o Reino de Espanha declara pela presente que nada do que se encontra
incluido na referida recomendagao, nem nenhuma das regras que permitam a futura participagao
de um Estado soberano no referido regime, partindo do principio que este venha efectivamente a
ser criado, podera ser interpretado como um alteragdo da posicao espanhola a respeito da
controvérsia existente entre o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e a Republica
da Argentina no tocante a soberania sobre o arquipélago das Malvinas.

Do mesmo modo, nada do que precede podera ser interpretado por analogia no futuro no sentido
de tentar reconhecer ao Reino Unido quaisquer direitos sobre Gibraltar que ndo sejam os
explicitamente reconhecidos no artigo X do Tratado de Utrecht (1713).
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Anexo I

. DECLARACAO DO REINO UNIDO .
RELATIVA A ORGANIZACAO DAS PESCARIAS DO SUDOESTE DO ATLANTICO

O Reino Unido ndo tem quaisquer duvidas quanto a sua soberania nas llhas Malvinas-Falkland.

As llhas Malvinas-Falkland s&o referidas no Anexo IV do Tratado de Roma enquanto territorios
nao europeus que mantém relagdes especiais com o Reino Unido, e encontram-se associadas a
Comunidade a titulo do Artigo 131°.

Numa Organizacao das Pescarias do Sudoeste do Atlantico, os territorios ultramarinos deveriam
ser representados de acordo com os principios contidos na Declaragdo n° 25 do Tratado de
Maastricht e com os procedimentos estabelecidos na Declaragao de 1989 do Conselho, da
Comisséo e dos Representantes dos Governos da Dinamarca, Franga, Paises Baixos, Portugal e
Reino Unido, que concordaram com os procedimentos a adoptar para a representagao de certos
territérios ultramarinos dos Estados-Membros, nas raras ocasides em que possa haver
divergéncias entre a Comunidade e os interesses de um territorio ultramarino.
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Anexo |l

PROJECTO DE DECLARACAO DO CONSELHO

O Conselho salienta que a escolha de um mandato baseado no principio da competéncia
exclusiva ndo se fundamenta na importancia relativa das questdes de competéncia mista ou
nacional face as questdes de competéncia comunitaria. Neste caso concreto, sé se admite
abstrair das primeiras na medida estritamente necessaria a representacdo, em condi¢cdes nao
litigiosas, do conjunto dos interesses regionais na negociagdo dos estatutos da futura
organizagao.
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